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Valvola OVERCENTER doppio effetto con sblocco freno flangiabile su motori DANFOSS-OMP-OMPL-OMR
Double effect OVERCENTER valve with brake unclamping, flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors

mod. OVC-DE-FMD-SF-12

Corpo in alluminio
Aluminium body

==
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V1 V2
Portata massima 60 I/min 90
Max flow 16 gpm ©13.5
Pressione massima 350 bar |
Max pressure 5000 psi LI i ]J )
Rapporto di pilotaggio standard .
) . 4,25:1 [N _ ©
Standard pilot ratio 1 2
s . c 11 <
Rappo_rto di pllotagglo arichiesta 3:18:1 101 08.5 |11 "
Pilot ratio upon request T
[
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la
Taratura | massima pressione indotta dal carico 6,
Setting | The valve must be set at least 1.3 times maximum 3 2' 5
load induced pressure -
Codice Taratura stand_a rd Campo di taratura Colore molla
Code Standard setting Adj. Pressure range | Spring color
(Q=5 l/min) J: 9 pring 40 N
«©
o1 100 bar 20+200 bar Bianco | |
1450 psi 290+2900 psi White [ T
280 bar 50+350 bar Nero s 14 ©
02 . . « ® ZTN <
4000 psi 725+5000 psi Black f \ 7
— © 4 \\c2| /]
Regolazioni Adjustments Vi ANE
< TN\ F ol @
- C D I /ﬂ@ e
AN
- . )\ J 1 J‘\
® \>ted / o
Vite esterna ! ] I ~
esagono incassato Piombat Cappeliotto
Leakproof hi iombatura T
socke serew Sealing cap Cap — | L
40 | | P

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with
30 cSt viscosity at 50°C

27 36 27
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt c1,c2 @21
Vi,V2 1/2"GAS
Temperature di lavoro 20 = +90 °C F 1/4"GAS

Working temperature

Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration H

Sigla di ordinazione / Ordering code
OVC-DE-FMD-SF-12 02 -

Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
P 01,02 -,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola OVERCENTER doppio effetto con sblocco freno flangiabile su motori DANFOSS-OMS-OMSW-OMSS
Double effect OVERCENTER valve with brake unclamping, flangeable to DANFOSS OMS-OMSW-OMSS motors

mod. OVC-DE-FMD-SF-121

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 60 I/min ® 16,5
Max flow 16 gpm
Pressione massima 350 bar A
Max pressure 5000 psi - I IJ /F\\ u =
Rapporto di pilotaggio standard . 1T
Standard pilot ratio 81 [\ | ! \\y 10|
Rapporto di pilotaggio a richiesta 3:18:1 101 I I _ © . \ \_J _ I | 33
Pilot ratio upon request e l_b | / - L_)_l
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la ] : =
Taratura | massima pressione indotta dal carico
Setting | The valve must be set at least 1.3 times maximum 9 10,9
load induced pressure
42 44 36 42
. Taratura standard )
Codice ) Campo di taratura Colore molla
Code Standard setting Adj. Pressure range | Spring color
(Q=5 l/min) . 9 pring 18
01 100 bar 20+200 bar Bianco
1450 psi 290+2900 psi White 42
280 bar 50+350 bar Nero
02 4000 psi 725+5000 psi Black  —
Regolazioni Adjustments f
i Cc D e
Vite ester.na o I o
iZZﬂ;?;’oTﬁ:jsam Piombatura Cappellotto ® O o
socket screw Sealing cap Cap
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C -
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with I
30 ¢St viscosity at 50°C - I
Vi ita igliate —
Iscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . o
Working temperature 20490 °C
80
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration H
Sigla di ordinazione / Ordering code
Codice taratura Codice regolazione
Modello ; i
Type Setting code Adjustment code
01, 02 -,C,D
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola OVERCENTER doppio effetto a cartuccia con sblocco freno flangiabile su motori DANFOSS-OMP-OMPL-OMR
Double effect cartridge OVERCENTER valve with brake unclamping, flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors

mod. OVC-DE-FMD-SF-C-12

Corpo in alluminio
Aluminium body

F
VA V2
Portata massima 60 I/min 90
Max flow 16 gpm
13,5
Pressione massima 350 bar ¢ :
Max pressure 5000 psi
Rapporto di pilotaggio standard 4.95:1 | —
Standard pilot ratio e o . .
Rappo_rto di pllotagglo a richiesta 3:18:1 101 T ..@ @
Pilot ratio upon request [ - [To)
()]
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la : ! : <
Taratura | massima pressione indotta dal carico ® 8,5
Setting | The valve must be set at least 1.3 times maximum * BE
load induced pressure 111
Codice Taratura standg rd Campo di taratura Colore molla
Code Standard setting Adj. Pressure range | Spring color
(Q=5 I/min) J: 9 pring
o1 100 bar 20+200 bar Bianco 31 43 16,
1450 psi 290+2900 psi White
280 bar 50+350 bar Nero 0VC60C
02 4000 psi 7255000 psi Black \\
X [Te)
Regolazioni Adjustments | | ol
Cc D N
©
Vite esterna ! —
esagono incassato
Leakproof hex Piombatura Cappellotto
socket screw Sealing cap Cap g
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with -
30 ¢St viscosity at 50°C ~ S
Viscosita consigliate 10 + 420 cSt © ~No-
Recommended viscosity i ™
Temperature di lavoro . o -
Working temperature 20+ +90 °C ™ 4 Cc2| } |
Filtrazione assoluta \%\ 7 7 \\ F —"
assol 254 © ~ g \
Absolute filitration ~ - &”y JJ o
 S—
Sigla di ordinazione / Ordering code A
OVC-DE-FMD-SF-C-12 02 - o7 36 o7
59 31
Codice taratura Codice regolazione
Modello Setti .
Type etting code Adjustment code
01, 02 -,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.

Aggiornamento / Update 09-09-2014 439




CBF s.r.l. - Via Caboto, 3 - 36075 Montecchio Maggiore (VI)
Tel. 0444 499141 / 0444 499143 - Fax 0444 499145
e-mail: info@cbfhydraulic.com - http://www.cbfhydraulic.com

CBF hydraulic CBF hydraulic

Valvola OVERCENTER semplice effetto con sblocco freno flangiabile su motori DANFOSS-OMP-OMPL-OMR
Single effect OVERCENTER valve with brake unclamping, flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors
mod. OVC-SE-FMD-SF-12
F
' Vi1
Corpo in alluminio
Aluminium body
Portata massima 60 I/min
Max flow 16 gpm
Pressione massima 350 bar 90
Max pressure 5000 psi ©13.5
Rapporto di pilotaggio s‘tandard 4.25:1 i
Standard pilot ratio S | N
Rapporto di pilotaggio a richiesta ot on A F“i [ .
Pilot ratio upon request 3181104 L:+T
. w
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la : ! : - - >
Taratura | massima pressione indotta dal carico 08.5 ; S
Setting | The valve must be set at least 1.3 times maximum ' 1
load induced pressure : | :
Codice Taratura stand_ard Campo di taratura Colore molla L I L —
Code Standard setting Adj. Pressure range | Spring color 16 16.5
(Q=5 l/min) U 9 pring .
o1 100 bar 20+200 bar Bianco j
1450 psi 290+2900 psi White + ) vi.v2 Gt/2"
F G1/4"
02 280 bar 50+350 bar Nero ~ |
4000 psi 725+5000 psi Black '
Regolazioni Adjustments —
- Q 2
o
Vite esterna ~
esagono incassato )
Leakproof hex Piombatura Cappellotto © ©
socket screw Sealing cap Cap @® @
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C 2 7 Il/\
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with A} { M -
30 ¢St viscosity at 50°C NN~/ K ©
8 e 3
Viscosita consigliate .
A 10 + 420 cSt
R ded it —
ecommenaea Vviscosity - -
Temperature di lavoro . o
Working temperature 20+ +90 °C 7 40 16
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration H
Sigla di ordinazione / Ordering code
OVC-SE-FMD-SF-12 02 -
Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
P 01,02 -,C,D
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola OVERCENTER semplice effetto a cartuccia con sblocco freno flangiabile su motori DANFOSS-OMP-OMPL-OMR
Single effect, cartridged OVERCENTER valve with brake unclamping, flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors

mod. OVC-SE-FMD-SF-C-12

Corpo in alluminio
Aluminium body

F
Al V2
Portata massima 60 I/min %0
Max flow 16 gpm 5.5
Pressione massima 350 bar -
Max pressure 5000 psi S T
Rapporto di pilotaggio standard . i |
h y 4,251
Standard pilot ratio 11 0
- - L o
Rapporto di pilotaggio a richiesta 31 8:1 10:4 I 2
Pilot ratio upon request [
|
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la I : I
Taratura | massima pressione indotta dal carico ® 8.5
Setting | The valve must be set at least 1.3 times maximum
load induced pressure
Codice Taratura stand_a rd Campo di taratura Colore molla
Code Standard setting Adj. Pressure range | Spring color 25 49 16
(Q=5 I/min) :
o1 100 bar 20+200 bar Bianco 0VC60C
1450 psi 290+2900 psi White
02 280 bar 50+350 bar Nero X 2
4000 psi 725+5000 psi Black
Regolazioni Adjustments = [ 1
[=]
- Cc D s
|
< F ©
f(} SETD
Vite esterna
esagono incassato Piombat Cappellotto \ /@( P — _ 8
Leakproof hex iombatura C1 -
socket screw Sealing cap Cap =\ Ny // /3 o
o I
) V 20
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C H //( P
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with ARV T N ),.
30 cSt viscosity at 50°C © \\/ \\\j 9 8
Vi it igliat K I v
iscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
40
Temperature di lavoro . o
Working temperature 20+ +90 °C 27 6 27
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration H

Sigla di ordinazione / Ordering code

OVC-SE-FMD-SF-C-12 02 ]
Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
P 01, 02 -,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic’ CBF hydraulic’

Valvola antiurto doppio effetto flangiabile su motori DANFOSS OMP-OMPL-OMR
Double effect antishock valve, flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors

mod. VLP40-D-FMD

Corpo in alluminio
Aluminium body

v2

Al

Sigla di ordinazione / Ordering code

VLP40-D-FMD 02 A
Modell Codice di taratura Codice regolazione
? eeo Setting code Adjustment code
P 00, 01, 02, 03 A, B,C,D

Portata massima 40 I/min ®
Max flow 10.5 gpm —-'—-4'3
Pressione massima 300 bar 1
Max pressure 4300 psi - LI |J
. .
Taratura Il 3
Setting i ¢ 8,5
Ll
Codice Taratura standard Campo di taratura I
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range 92
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi :
01 80 bar 20+100 bar VLP40C
1160 psi 290+1450 psi @
02 180 bar 40+250 bar 40
2600 psi 580+3600 psi R
03 250 bar 60+350 bar ™~
3600 psi 870+5000 psi
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St visco- o ©|
sity at 50°C ~ ®
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . ° ~
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M
©
™
Regolazioni
Adjustments
A B C D *
28 36 28
Vite esterna
esagono incassato .
Volantino e dadk
ész’:sﬁz::;x H‘;,fgk';gbeanz © Piombatura Cappellotto
locknut Sealing cap Cap

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola antiurto doppio effetto flangiabile su motori DANFOSS OMS-OMSW-OMSS
Double effect antishock valve, flangeable to DANFOSS OMS-OMSW-OMSS motors

mod. VLP40-D-FMD1

Corpo in alluminio
Aluminium body

V2 V2
I %
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 300 bar' ¢ 16,5 VLP40C
Max pressure 4350 psi /_
I I l
Taratura 4 ’Jj
Setting ; RN @ { :
)|
Codice Taratura standard Campo di taratura ! | ¢ 10,5 1
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range | |
T
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi 57 70 57
01 80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi
02 180 bar 40+250 bar 19 32 19
2600 psi 580+3600 psi
03 250 bar 60+350 bar < q,
3600 psi 870+5000 psi N “ . V2| R )
gy A ©
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C = | \ U,
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St visco- - - i
sity at 50°C o # g\ o 8
Viscosita consigliate - : >
Recommended viscosity 10 =420 cSt @} / o
Temperature di lavoro - ° < \ o
Working temperature -20++90°C o Vi “
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 14 42 14
Regolazioni
Adjustments
A B C D
Vite esterna
esagono incassato .
Leakroof h Volantino e dado )
socketserow Hancknob and Qombatre Sappeloto
Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP40-D-FMD1 02 A
Modello Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
yp 00, 01, 02, 03 A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic CBF hydraulic

Valvola antiurto doppio effetto flangiabile con vite cava su motori DANFOSS OMP-OMPL-OMR con sblocco freno

mod. VLP40-D-FMD-SF-VC

Double effect antishock valve with brake unclamping, nipple screw flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors

Corpo in alluminio
Aluminium body

Al

Portata massima 40 I/min :
Max flow 10.5 gpm [ ' ]
Pressione massima 300 bar T
Max pressure 4350 psi - —
Taratura
Setting ‘ ’
Codice Taratura standard Campo di taratura
Code Standard setting (Q=5 1/min) Adj. Pressure range ~
00 40 bar 540 bar @ ° "~
580 psi 72.5:580 psi @
80 bar 20+100 bar
01 . . . o ©
1160 psi 290+1450 psi ~ P
02 180 bar 40+250 bar
2600 psi 580+3600 psi 2
03 250 bar 60+350 bar @ ~
3600 psi 870+5000 psi
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C 10
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St visco-
sity at 50°C
Viscosita consigliate - U L
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90 °C [ ]
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M 29.5 20 36 20
Regolazioni 80
Adjustments
A B C D _ —
Vite cava Codice di ordinazione
disponibile a richiesta Ordering Code
Nipple screw
available upon request KITV0004
Vite esterna
esagono incassato .
Leakproof h Volantino e dado i
socketserow Handlkrob and Flombatura Cappeloto
Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP40-D-FMD-SF-VC 02 A
Modello Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
P 00, 01, 02, 03 A, B,C,D
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic’ CBF hydraulic’

Valvola antiurto doppio effetto flangiabile con vite cava su motori DANFOSS OMP-OMPL-OMR
Double effect antishock valve, nipple screw flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors
mod. VLP40-D-FMD-VC
Corpo in alluminio
Aluminium body
v2
Vi
Portata massima 40 l/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi — Y : | o
Taratura ] I Y u @ N { Q
Setting
Codice Taratura standard Campo di taratura
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range 49 70 49
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi
01 80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi
02 180 bar 40+250 bar &
2600 psi 580+3600 psi |
03 250 bar 60+350 bar
3600 psi 870+5000 psi
V2 o 3
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C "
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt "_(—ﬂ—l
viscosity at 50°C =
Viscosita consigliate - “_L]J_I
Recommended viscosity 10 + 420 cSt ﬁ
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C
I 17 36 17
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M
Regolazioni
Adjustments
A B C D _ —
Vite cava Codice di ordinazione
disponibile a richiesta Ordering Code
Nipple screw
available upon request KITV0004
Vite esterna
esagono incassato Volantino & dado .
oot sorew Handbo and ombatra Gappeloto
Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP40-D-FMD-VC 02 A
Modello Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
yp 00, 01, 02, 03 A,B,C,D
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola antiurto doppio effetto flangiabile con vite cava su motori DANFOSS OMS-OMSW-OMSS
Double effect antishock valve, nipple screw flangeable to DANFOSS OMS-OMSW-OMSS motors

mod. VLP40-D-FMD-VC1

Corpo in alluminio
Aluminium body

V2
V1
Portata massima 40 I/min | |
Max flow 10.5 gp T | T T | T
Pressione massima 300 bar - J | | | | 1 - o
Max pressure 4300 psi [ ol
- I I | I | 1 - o
Taratura R I Y S IR
Setting ) )
Codice Taratura standard Campo di taratura 49 72 49
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi
01 80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi o
02 180 bar 40+250 bar "
2600 psi 580+3600 psi ¥
03 250 bar 60+350 bar 8
3600 psi 870+5000 psi . [
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C J )
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St visco- V2 -
sity at 50°C _/
VLP40C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt 20 30 20
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20 ++90 °C
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y
Regolazioni
Adjustments
Vite cava Codice di ordinazione
disponibile a richiesta Ordering Code
Nipple screw
available upon request KITV0004
Vite esterna
esagono incassato .
Leakproof h Volantino e dado i
socket sorew Handlkrob and Flombatura Cappeloto
Sigla di ordinazione / Ordering code
Modello Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
P 00, 01, 02, 03 A, B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic CBF hydraulic

Valvola antiurto semplice effetto flangiabile su motori DANFOSS OMS-OMSW-OMSS
Single effect antishock valve, flangeable to DANFOSS OMS-OMSW-OMSS motors
mod. VLP40-S-FMD1
Corpo in alluminio
Aluminium body
V. v2
V1 Vi
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm ¢ 16,5
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi VLP40C
Taratura _\‘ |—| I L.
Setting Il r @ . )|
— )
Codice Taratura standard Campo di taratura [ o] ©
Code Standard setting (Q=5 1/min) Adj. Pressure range | | |
00 40 bar 5+40 bar |
580 psi 72.5+580 psi ¢ 10.5
01 80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi 44 70
02 180 bar 40+250 bar
2600 psi 580+3600 psi
03 250 bar 60+350 bar 19 32 19
3600 psi 870+5000 psi
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 ¢St a 50°C < ]
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt N f lo.
viscosity at 50°C { g
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C Sja ';‘—) 8
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y
Regolazioni “N)-
Adjustments S ™
A B C D
14 42 14
Vite esterna
esagono incassato i
i??fé’fi‘i:ﬁﬁx :é‘%lf%ggbea:addo ;:;n”:;tl;; g:zpellotto
Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP40-S-FMD1 02 A
Modello Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
P 00, 01, 02, 03 A, B,C,D
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola antiurto semplice effetto flangiabile con vite cava su motori DANFOSS OMP-OMPL-OMR
Single effect antishock valve, nipple screw flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors

mod. VLP40-S-FMD-VC

Corpo in alluminio
Aluminium body

V2 V2

Al

VAl

Portata massima 40 l/min
Max flow 10.5 gpm

Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi

Taratura
Setting

1
29,5

5

Codice Taratura standard Campo di taratura
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range

70 49

40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi

80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi 1z 36 L
180 bar 40+250 bar
2600 psi 580+3600 psi

250 bar 60+350 bar
3600 psi 870+5000 psi

00

01

02

22

03

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt
viscosity at 50°C

36

80

Viscosita consigliate 10 = 420 oSt VLP40C

Recommended viscosity

Temperature di lavoro . o
Working temperature -20 ++90 °C

Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M

22

Regolazioni
Adjustments

Cc

A B

Vite esterna Vite cava Codice di ordinazione

i:ﬁz;‘:o'f”ﬁ:jsam Volantino e dado disponibile a richiesta Ordering Code

socketsorow Hancknob and Qombatre Sappeloto Nipple screw
available upon request KITV0004

Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP40-S-FMD-VC 02 A

Modello Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
P 00, 01, 02, 03 A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola antiurto semplice effetto flangiabile con vite cava su motori DANFOSS OMS-OMSW-OMSS
Single effect antishock valve, nipple screw flangeable to DANFOSS OMS-OMSW-OMSS motors

mod. VLP40-S-FMD-VC1

Corpo in alluminio
Aluminium body

V2 v2
Al Al
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 300 bar 0
Max pressure 4300 psi o
[
Taratura
Setting
Codice Taratura standard Campo di taratura 50 72
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi
01 80 bar 20+100 bar °
1160 psi 290+1450 psi VLP40C [TB “ 2
02 180 bar 404250 bar o}
2600 psi 580+3600 psi J ; J‘
o 250 bar 60+350 bar V1Y ol o
3600 psi 870+5000 psi - ) V2
T o
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt S— — ®
viscosity at 50°C —
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro 20 32 20
Working temperature -20 ++90 °C !
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M
Regolazioni
Adjustments
Vite cava Codice di ordinazione
disponibile a richiesta Ordering Code
Nipple screw
available upon request KITV0004
Vite esterna
esagono incassato .
Leakproof he: Volantino e dado i
socket scrow Handknob and Rombatura Cappeloto

Sigla di ordinazione / Ordering code

VLP40-S-FMD-VC1 02 A
Modell Codice di taratura Codice regolazione
.(,). eeo Setting code Adjustment code
P 00, 01, 02, 03 A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic’ CBF hydraulic’

Valvola antiurto semplice effetto flangiabile su motori DANFOSS OMP-OMPL-OMR
Single effect antishock valve, flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors
mod. VLP40-S-FMD
Corpo in alluminio
Aluminium body
v v2
\a! Vi
Portata massima 40 l/min
Maxﬂow : 10.5 gpm o) 13,5
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi
Taratura © |
Setting L+ IJ -
Codice Taratura standard Campo di taratura | | ¢ 8,5 q.'
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range T | T (<)
00 40 bar 5+40 bar | |
580 psi 72.5+58sdx0 psi | |
01 80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi 92
02 180 bar 40+250 bar
2600 psi 580+3600 psi
03 250 bar 60+350 bar _]
3600 psi 870+5000 psi VLP40C
©
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C ™0
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St visco- 40
sity at 50°C
Viscosita consigliate 10 = 420 cSt
Recommended viscosity .
Temperature di lavoro . o N~
Working temperature -20++90°C -
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M
Regolazioni
Adjustments N V1 S
A B C D ! ;
~
Vite esterna : -
esagono incafsam Volantino e dado ) f
oot sorew Handbo and ombatra Gappeloto
40
Sigla di ordinazione / Ordering code
VLP40-S-FMD 02 A
Modello Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
P 00, 01, 02, 03 A, B,C,D
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic’

Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria flangiabile su motori DANFOSS OMP-OMPL-OMR
Three ways priority flow regulator, flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors

mod. RFP50-FMD-VC-12

Corpo in alluminio

.. C1 c2
Aluminium body
-
Al V2
Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 300 bar | |
i —
Max pressure 4300 psi :_ | T | | T
Portata regolata 0 + 25 I/min '] | h | . | ©
Regulated flow 0+ 6.6 gom { | | | | | i’
T T T | \ | \ | <
] R [
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C : n_: | : J | :
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil > >
with 30 ¢St viscosity at 50°C | |
Viscosita consigliate - 70
Recommended viscosity 10 + 420 cSt RFP50C
Temperature di lavoro - o
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration M

Vite cava
disponibile a richiesta
Nipple screw

Codice di ordinazione
Ordering Code

available upon request KITV0006
Regolazioni o
Adjustments -
A B Su richiesta p
On request [es.e K
VEI 8l ¥
- [ Y Es.17
sl r y|
Manopola con vite Manopola con vite [ ] 17 36 17 |
di bloccaggio Manopola di bloccaggio I !

Handknob with
locking screw

Handknob

Handknob with
locking screw

Sigla di ordinazione / Ordering code

RFP50-FMD-VC-12 A
Codice regolazione
Mgde;lo Adjustment code
P A, B, VEI

For flow diagram see
CURVES OF COMPENSATION 3 WAYS VALVE(1)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic

Valvola regolatrice di flusso a tre vie prioritaria flangiabile su motori DANFOSS OMS-OMSW-OMSS
Three ways priority flow regulator, flangeable to DANFOSS OMS-OMSW-OMSS motors

mod. RFP50-FMD-VC-121

Aluminium body

Corpo in alluminio

C1 c2

Sigla di ordinazione / Ordering code

RFP50-FMD-VC-121 A
Codice regolazione
Mgde;lo Adjustment code
P A, B, VEI

V1 V2
Portata massima 40 I/min | |
Max flow 10.5 gpm T :_ T
Pressione massima 300 bar { : | : | | :
Max pressure 4300 psi ] | | | | | | [{o)
Portata regolata 0 + 25 I/min - ——— | ! | | ! | <
Regulated flow 0+ 6.6 gom l | | | | | | ©
| i | i |
S I A O
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C | |
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil 70
with 30 ¢St viscosity at 50°C
Viscosita consigliate RFPS0C
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro " ° —
Working temperature -20 = +90 °C I’ [aV}
Filtrazione assoluta 25
Absolute filitration H - T
) [N
[o\]
Vite cava Codice di ordinazione
disponibile a richiesta Ordering Code
Nipple screw
available upon request KITV0006 a
7 [aV]
[o\]
~
Regolazioni p
Adjustments o o
a [a\]
A B Su richiesta
On request [ es.e
VEI gl ¥
~ ) Es.17
g T
z/_lz:)rllopola con vite Manopola con vite l
i bloccaggio di bl i
Handknob with Manopola Handknob with
locking screw Handknob locking screw

For flow diagram see
CURVES OF COMPENSATION 3 WAYS VALVE(1)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic’ CBF hydraulic’

Rotodeviatore flangiabile su motori DANFOSS OMP-OMPL-OMR
Rotating distributor, flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors
mod. RTD-FMD-VC-12
Corpo in alluminio
Aluminium body
B
45° 90° |
L T _i
Portata massima 60 I/min
Max flow 16 gpm
Pressione massima 300 bar
. A,B: @21
Max pressure 4300 psi 4
£ L P, T: 1/2" GAS
M: 1/4" GAS
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil
with 30 cSt viscosity at 50°C 100
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt g a3 13
Temperature di lavoro . °
Working temperature -20++90°C
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M <
Vite cava Codice di ordinazione
disponibile a richiesta Ordering Code
Nipple screw -t
available upon request KITV0006
Coppia di serraggio 65+ 70 Nm Q
Installation torque 49 + 53 |b ft
| 32 36 32 |
r 1
a ° .
© & o
~
—J
| 46 54
I 1

Sigla di ordinazione / Ordering code

RTD-FMD-VC-12

Modello
Type

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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C BF hydraulic

Rotodeviatore con valvola limitatrice di pressione flangiabile su motori DANFOSS OMP-OMPL-OMR
Rotating distributor with relief valve, flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors

mod. RTD-FMD-VC-VLP40-12

Corpo in alluminio
Aluminium body

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 ¢St visco-

sity at 50°C
Viscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt
Temperature di lavoro - o
Working temperature -20 ++90 °C
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y
Regolazioni
Adjustments
Vite esterna
esagono incassato .
Volantino e dadk
Lea‘l((plroof hex Hoasgkl,:g:anz © Piombatura Cappellotto
socket screw Jocknut Sealing cap Cap

Sigla di ordinazione / Ordering code

RTD-FMD-VC-VLP40-12

T

A B
-90° -45 0| 45° 90
g
M S g
1)
P T
Portata massima 60 I/min
Max flow 16 gpm Vite cava Codice di ordinazione
Pressione massima 300 bar disponibile a richiesta Ordering Code
. Nipple screw
Max pressure 4350 psi available upon request KITV0005
Taratura
Setting
Codice Taratura standard Campo di taratura "
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range P,T: 1/2" GAS
! M: 1/4" GAS

00 40 bar 5+40 bar |

580 psi 72.5+580 psi ?TI
o1 80 bar 20+100 bar ~ max.s 100

1160 psi 290+1450 psi - 32 36 32
02 180 bar 40+250 bar |

2600 psi 580+3600 psi
03 250 bar 60+350 bar <

3600 psi 870+5000 psi

[o9)
———
36
80

o
o
| 46
r 1
VLP40C ) |
[ |
' w
il N <
HD
—J
Coppia di serraggio 80 + 90 Nm
Installation torque 60 + 67 Ib ft

02

A

Modello
Type

Codice di taratura
Setting code
00, 01, 02, 03

Codice regolazione
Adjustment code
A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.

The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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CBF hydraulic’ CBF hydraulic’

Rotodeviatore con valvola limitatrice di pressione e strozzatore flangiabile su motori DANFOSS OMP-OMPL-OMR
Rotating distributor with relief and needle valve, flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors

mod. RTD-FMD-VC-VLP40-ST-12

Corpo in alluminio
Aluminium body

[ o oo asolBase <
. L‘-gw -45° | 0| 45° 90° |
XHIEIHIT
| 1 |
\ ———
| A '
M L !
L. R 7T
Portata massima 60 I/min Vite cava Codice di ordinazione
Max flow 16 gpm disponibile a richiesta Ordering Code
Pressione massima 300 bar Nipple screw
Max pressure 4300 psi available upon request KITV0005
Taratura
Setting
P,T: 1/2" GAS
Codice Taratura standard Campo di taratura M: 1/4" GAS
Code Standard setting (Q=5 1/min) Adj. Pressure range
T
00 40 bar 5+40 bar N ) max.5 100
580 psi 72.5:580 psi o a2 56 a2
01 80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi
02 180 bar 40+250 bar
2600 psi 580+3600 psi
03 250 bar 60+350 bar 5
3600 psi 870+5000 psi ®
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C =
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt
viscosity at 50°C
Viscosita consigliate -
Recommended viscosity 10 + 420 cSt !
Temperature di lavoro - ° VLP40C 46 54
Working temperature -20++90 °C [ i
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M
w
Regolazioni /' I \ >
Adjustments )
d =\ \L/
A B C D
wn
<
x
©
ST08C €
Vite esterna -
esagono incassato Volantino & dado
éj?:g{‘;‘;::;x Handknob and Piombatura Cappeliotto Coppia di serraggio 80 + 90 Nm
locknut Sealing cap Cap Installation torque 60 = 67 Ib ft
Sigla di ordinazione / Ordering code
Modello Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
P 00, 01, 02, 03 A, B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola regolatrice di flusso flangiabile su motori DANFOSS OMP-OMPL-OMR
Three ways flow regulator valve, flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors
mod. RFA-FMD-12
Corpo in alluminio
Aluminium body
Vi C1
V2 c2
Portata massima 100 I/min
Max flow 26 gpm 14
Pressione massima 270 bar | | |
Max pressure 3900 psi ° I _l. I I J_ I
Modello Portata regolata L{ | IJ L{ | IJ
Type Regulated flow I | | | | | | 0
0+ 60 l/min Il Il s
RFA-FMD-12 0+ 16 gpm [ : | : i s s
RFA-FMD-30-12 0 + 30 I/min L]l L]l
0+8gpm ci c2
Regolazioni
p 0-RING 3093-119
Adjustments
A ®30 B Es.4 C |-—1°4° 35 36 49 <
< 2 %  —
E 'E A Es.18 5
L i ~
r 1 o
Volantino Vite esterna Manopola [ 1
Handknob esagono incassato Handknob ?f
Leakproof hex socket
screw
S V2 S
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C 7T
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil / \
with 30 cSt viscosity at 50°C ( \/ ,1‘ ™ -
o - /
Viscosita consigliate N
Recommended viscosity 10 + 420 cSt Py \\
Temperature di lavoro - °
Working temperature -20++90°C I/>—
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y 28 39 . «
31 120 25
Sigla di ordinazione / Ordering code
RFA-FMD-30-12 A
Mgf:go Codice regolazione
RFA-FMD-12 Adf"i\tmsnéc"de
RFA-FMD-30-12 T For flow diagram see
CURVES OF COMPENSATION 3 WAYS VALVE(6)

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Rotodeviatore con valvola limitatrice di pressione flangiabile su motori DANFOSS OMS-OMSW-OMSS
Rotating distributor with relief valve, flangeable to DANFOSS OMS-OMSW-OMSS motors

mod. RTD-FMD-VLP40-121

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 40 I/min 100
Max flow 10.5 gpm b e s
Pressione massima 300 bar
Max pressure 4300 psi
Taratura
Setting -
Codice Taratura standard Campo di taratura ¢
Code Standard setting (Q=5 I/min) Adj. Pressure range
00 40 bar 5+40 bar
580 psi 72.5+580 psi
01 80 bar 20+100 bar
1160 psi 290+1450 psi
02 180 bar 40+250 bar
2600 psi 580+3600 psi
03 250 bar 60+350 bar
3600 psi 870+5000 psi
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C 50 , 50
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with 30 cSt 4|2
viscosity at 50°C m | -
Viscosita consigliate . I T
Recommended viscosity 10 + 420 cSt ] I: ﬁ
— I WA
Temperature di lavoro - ° — R 7_[“
Working temperature -20 = +90 °C -'::'] (/4 { L/ K7
— T AN SV
Filtrazione assoluta 25 2 NI1Z/ 23N SIS
Absolute filitration M ° 1 1 (/RN
8 72> R W5,
Regolazioni = NS> | NS
Adjustments I: : :I
I Al
A B C D o
47 | 53 49
Vite esterna
esagono incassato Volantino & dado
égi:g{‘;‘;::;x Handknob and Piombatura Cappeliotto Coppia di serraggio 80 + 90 Nm
locknut Sealing cap Cap Installation torque 60 = 67 Ib ft
Sigla di ordinazione / Ordering code
Modello Codice di taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
i 00, 01, 02, 03 A,B,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola selettrice flangiabile su motori DANFOSS OMP-OMPL-OMR
Shuttle valve, flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors

mod. VS-FMD-VC

Corpo in alluminio

Aluminium body %
Vi1 F V2
Q { D—ﬂ
C1 c2

P

Portata massima 60 I/min 4 70

Max flow 16 gpm |

Pressione massima 270 bar |
Max pressure 3900 psi

Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil
with 30 cSt viscosity at 50°C

Viscosita consigliate 10 + 420 cSt

Recommended viscosity
Temperature di lavoro . 4
Working temperature 20 ++90 °C ! !
25 45
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25y
| 17 36 17 |
Vite cava Codice di ordinazione |
disponibile a richiesta Ordering Code
Nipple screw Vi1
available upon request KITV0004 /<\ ~
—
© o
™ ~
V2
\
2 ~

Sigla di ordinazione / Ordering code

VS-FMD-VC

Modello
Type

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola OVERCENTER semplice effetto con sblocco freno flangiabile su motori DANFOSS-OMS-OMSW-OMSS
Single effect OVERCENTER valve with brake unclamping, flangeable to DANFOSS OMS-OMSW-OMSS motors

mod. OVC-SE-FMD-SF-121

Corpo in alluminio

Aluminium body
c2

Vi V2

Portata massima 60 I/min 80
Max flow 16 gpm
Pressione massima 350 bar ®16.
Max pressure 5000 psi I‘T“E}
Rapporto di pilotaggio standard . R =
Standard pilot ratio L L , @ F Il et
T 3 o T |
Rappo_rto di pllotagglo arichiesta 3:18:1 101 ; P J ©
Pilot ratio upon request [ ® | | .
H - - ’:‘ (o))
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la PN ﬁ o
Taratura | massima pressione indotta dal carico : ! B
Setting | The valve must be set at least 1.3 times maximum
load induced pressure ®10. é
Codice Taratura standg rd Campo di taratura Colore molla 44 36 42
Code Standard setting Adj. Pressure range | Spring color
(Q=5 I/min) :
o1 100 bar 20+200 bar Bianco
1450 psi 290+2900 psi White
02 280 bar 50+350 bar Nero
4000 psi 725+5000 psi Black
Regolazioni Adjustments
o
o
Vite esterna
esagono incassato
Leakproof hex Piombatura Cappellotto
socket screw Sealing cap Cap -
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C -
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with
30 cSt viscosity at 50°C
Vi it igliat —
iscosita consigliate .
Recommended viscosity 10 + 420 cSt 19 5 32 7 17 VA1 V2 1/2"GAS
H
X "
Temperature di lavoro 220 + +90 °C F 1/4"GAS

Working temperature

Filtrazione assoluta

Absolute filitration 25

Sigla di ordinazione / Ordering code

OVC-SE-FMD-SF-121 02 -
Modello Codice taratura Codice regolazione
Type Setting code Adjustment code
P 01, 02 -,C,D

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Valvola OVERCENTER doppio effetto - antischock con sblocco freno, flangiabile su motori DANFOSS-OMP-OMPL-OMR
Double effect OVERCENTER - antishock with valve brake unclamping, flangeable to DANFOSS OMP-OMPL-OMR motors

mod. OVC-DE-FMD-SF-VLPDI-12

Corpo in alluminio

Aluminium body
C1 c2

90
Portata massima 60 I/min
Max flow 16 gpm
Pressione massima 350 bar
Max pressure 5000 psi
Rapporto di pilotaggio standard 4.95:1
Standard pilot ratio o
Rappo'rto di ;_)llotagglo arichiesta 3:18:1 101 °
Pilot ratio upon request -
~
La valvola deve essere tarata almeno 1.3 volte la
Taratura | massima pressione indotta dal carico
Setting The valve must be set at least 1.3 times maximum
load induced pressure
Codice Taratura standg rd Campo di taratura Colore molla
Code Standard selting Adj. Pressure range | Spring color
(Q=5 I/min) .
01 100 bar 20+200 bar Bianco
1450 psi 290+2900 psi White o
<
02 280 bar 50+350 bar Nero !
4000 psi 725+5000 psi Black
Regolazioni Adjustments
wn
©
Vite esterna !
esagono incassato
Leakproof hex Piombatura Cappellotto
socket screw Sealing cap Cap
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil with
30 cSt viscosity at 50°C
Viscosita consigliate . 2
Recommended viscosity 10 + 420 cSt N
Temperature di lavoro . o
Working temperature 20490 °C
Filtrazione assoluta 25 27 36 27
Absolute filitration H
. . . . . Vi, v2 : Gt1/2"
Sigla di ordinazione / Ordering code FiGi/ar
OVC-DE-FMD-SF-VLPDI-12 02 -
Codice taratura Codice regolazione
Modello ; i
Type Setting code Adjustment code
01, 02 -,C,D
| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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Base per elettrovalvole flangiabile su motori DANFOSS OMP-OMR - luce 6
Sub-plate for solenoid valves, flangeable to DANFOSS OMP-OMR motors - NG 6

mod. BEC3-FMD-1-12

Corpo in alluminio
Aluminium body

Portata massima 40 I/min
Max flow 10.5 gpm
Pressione massima 280 bar .
Max pressure 4060 psi ©
Dati e tarature ottenuti usando olio con viscosita 30 cSt a 50°C A | 2 : ©
Performaces and calibrations are carried out by using hydraulic oil G T | :
with 30 cSt viscosity at 50°C 2
Viscosita consigliate <3 l % ©
Recommended viscosity 10 + 420 cSt P
Temperature di lavoro . o 60 32 18 |
Working temperature -20++90°C 49.5 f 1
Filtrazione assoluta
Absolute filitration 25 M JR—
08.5,/0 d
o
32.5 < B I
<
b
© g
[
oo 5
N @a S
-RING 3093-119
31 b
o <
[aV)
Va
- D

| 17 36 57

Sigla di ordinazione / Ordering code
BEC3-FMD-1-12

Modello
Type

| dati non sono impegnativi, CBF si riserva di apportare modifiche senza preavviso.
The specifications are not binding, CBF reserves the right to introduce modifications without notice.
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LubeTeam Hydraulic S.r.L.
Administration and Headquarter:

Via Tufara Scautieri, 6

83018 - San Martino Valle Caudina (AV)
Office and Warehouse:

S.S. 7 Appia, Km. 237,00

82011 - Airola BN

ITALY

Tel. +39 0823 950 994
Fax +39 0823 412 546

www.lubeteam.it info@lubeteam.it

Italian VAT / C.F. e PIVA: 01251720627
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This document is the property of LubeTeam Hydraulic S.r.l. All data reported here are for the exclusive use of the
Receiver. Reproduction is not authorized without writing permission, in all or in part of the content of this document,
in accordance to Law 633 art. 171, dated April 22, 1941.

Il presente documento ¢ di proprieta della LubeTeam Hydraulic S.r.l. | dati riportati sono per esclusivo del
destinatario. La riproduzione, di tutto o in parte, non € autorizzata senza permesso scritto secondo ' art. 177 della L.
633 del 22 Aprile 1941.



	Pagina 1

